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CraTbs NOCBAILECHA U3y4EHUIO HA3BAHUH JIEKAPCTBEHHBIX TPABSIHUCTBIX PACTEHUN B Ka3aXCKOM SI3BIKE
C TOYKHU 3PEHUsI UX IPOUCXOXKICHH. MaTtepual Ui UCCIEI0BaHUS U3BJICUEH IIyTEM CIUIOIIHON BBIOOPKU
U3 STUMOJIOTUYECKUX, TOJIKOBBIX, ABYS3bIUHBIX U TPEXbA3BIUHBIX ClIoBaped. [IpMMEHSI0TCS 3TUMOIIOrHe-
CKUI M COIIOCTaBUTEJILHBIN METOABL. B mpouecce STMONOrHYECKOro aHajli3a aBTOp BBIABIIAET POUCXOXK-
JICHHE Ka3aXCKUX (PUTOHUMOB, IPOBOAUT NMapajjIey ¢ IPEBHETIOPCKCKUMU, apaOCKUMU, IEPCUICKIMHY,
MOHT'0JIbCKUMH HAUMEHOBAaHUSAMMU JIEKAPCTBEHHBIX TPaB, PAaCCMaTPHBasi ajlbTePHATUBHbBIE TOUKU 3PEHUS
Ha UX IPOUCXOXKIECHHE. DTUMOJIOTHYECKUE XapaKTEPUCTHKU Ka3aXCKUX Ha3BaHWUH JIEKAPCTBEHHBIX TPaBsi-
HUCTBIX PACTEHUH CBUJETENBCTBYIOT O KYJIbTYpPHBIX M UCTOPUUYECKUX CBS3SIX HAPOJOB C JPEeBHEHIIUX
BPEMEH.

KioueBbie cjioBa: Ha3BaHMS JICKAPCTBEHHBIX TPABSIHUCTBIX PACTEHUI, STUMOJIOTUYECKHHA aCIEKT,
(UTOHMM, TIOPKCKHE 3aMMCTBOBAHMS, HANMEHOBAHHS OOIIETIOPKCKOTO TPOMCXOXKICHHS, TAPCU3M, MOH-
TOJIbCKUE 3aUMCTBOBAHUS, apabCKUe 3aMMCTBOBAHHS

BBEOEHMUE

N3yuyeHne cnoBapHOro cocTaBa sA3bIKa B Pa3IMYHbIX ACMEKTaX — OJIHA U3 Ba)KHEH-
mMX 3a1a4 s3bIko3HaHus. OOpalleHne K MCCIeA0BaHUIO0 Ha3BaHUM JIEKAPCTBEHHBIX
TPaBSAHUCTBIX PACTEHUI MPOJUKTOBAHO MOBBIIIEHHBIM HUHTEPECOM COBPEMEHHOM JIMHT-
BUCTHKH K TaKHM aCIIeKTaM SI3bIKOBBIX €IMHHUII, B KOTOPBIX HAXOIAT BBIPAXKEHUE OCO-
OCHHOCTH MUPOBOCIIPUSATHS M MHUPOBUICHHUS STHOCA, TTO3BOJISIONINE TITy0Ke MPOHUK-
HYTb B UCTOPHIO S3bIKA.

B ka3axcTaHCKOH JIMHTBUCTUKE HUCCIEIYIOTCS Pa3IMYHbIE aCMeKThl (PUTOHUMHYE-
CKOM JIeKCUKH. Tak, OHOMacHOJOTHYECKUIN 1 MOTHUBAI[MOHHBIN aCIIEKThI CTaU HpeaMe-
tom uccnenoBanus 1. Yiok6aeroii [Hapoanbie HanMenoBanust pacternii 1983]; po-
OJieMe CHUCTEMHBIX OTHOIICHWH Ha3BaHWW PACTEHHUN B Ka3aXCKOM SI3bIKE TOCBAIICHA
pabota b. Kanuena [JIekcuko-cemanTruueckast 1 Mopdosoruieckasi CTpyKTypa Ha3BaHHI
pacTeHul B Ka3axCKoOM si3bike 1996]; 3THONMHIBUCTUYECKUI aCleKT B yCTOWYMBBIX
coueranusx uzyueH . CenroBoil [Ocimaikke OalIaHBICTBI TYPAKThl TIPKECTEPiHIH
STHOJMHTBUCTUKAJIBIK CUTIATBDy, 1999], siBieHne MOTUBUPOBAHHOCTH S3BIKOBOTO 3HAKA
paccmotpero Y.b. AnumnGaeBoii [Kazak TimiHmeri eciMIiK aTaylapbIHBIH YOXKALIIr
2001]; oHOMacHONOTMYECKW W KOTHUTUBHBIN acriekt m3ydeH [.A. OmapOexoBoit
[Hewmic »xoHe Ka3ak TimaepiHaeri GUTOHUMAEPII KYPBUIBIMABIK, OHOMACHOJIOTUSITBIK
3eprrey 2004].

Hamra paGoTa mocBsIiieHa uccie0BaHuI0 3TUMOIOTMYECKOTO aCMeKTa Ka3aXxCKUX
Ha3BaHU JIEKAPCTBEHHBIX TPABSHUCTHIX pacTeHUi. McTouHNKOM Marepuana uccieo-
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BaHMs TMOCITYXXWIn cioBapu: stuMosiorudeckue (3.B. CeBoptrsaH, 1974); TonkoBble
(JI.3. Pyctemos, 1989; H. OnpnaceinoB, 1974), neysa3eranasie (M.H. Ocmanos, 1983);
tpexbsizbruHble (K.JI. PaxumoB, B.A. HckakoBa, 2003), JIpeBHETIOPKCKHI CIIOBaph
(1960—1963); 1969; momnorpaduueckue wuccnemoanust L. CapsibaeBa (2000),
b. Kanuena (1986) u mp.

®OUTOHUMBbI B JIEKCUKO-CEMAHTU4YECKOMN CUCTEME
KA3AXCKOrIo 93biKA

DUTOHUMEI M3/]aBHA (PYHKIIMOHHPYIOT B JIEKCUKO-CEMAHTHYECKOM CUCTEME Ka3axX-
CKOT'O $13bIKa, BBIIIOJIHSSI HOMUHATUBHYIO, IPArMaTU4eCcKyt0 ¥ OLEHOUYHYIO (DyHKIIHIO.
Ha3Banus jekapCTBEHHBIX TPaBsIHUCTBIX pacTeHuit (anee — HJIITP) kazaxckoro si3bika
BXOJAT B TEMaTHYECKYI0 Irpymiy PacTeHMsi 1 COCTABIISIIOT ONpeIeIeHHbIN MJIacT JIeK-
CHKM OOLIETUTEPATYPHOI'0 Ka3aXCKOTO sI3bIKa, OTMEUYECHHBII B IPEBHUX M CPEIHEBEKO-
BBIX NTAMATHHUKAX TIOPKCKOM MUCHbMEHHOCTH.

Tak, b. Kanues Beigenser apeBHue Ha3BaHUs OOIIETIOPKCKOIO NMPOUCXOKICHUS
1 COOCTBEHHO Ka3axCKH€ HaMMEHOBAHMs, KOTOpble 00pa30BaIMCh MOCIE CTAHOBJIEHUS
HaLMOHATBHOIO s13bIKa Ka3axoB. B cnoBape Maxmyna Kamrapyu Mbl 0OHapy>KUIH CBBIILIE
30 npeBHETIOPKCKUX HAUMEHOBAHU JIEKapCTBEHHBIX TPaB, OIM3KUE MO 3HAYEHHIO U (o-
HETUYECKOMY 3BYYAHHIO K Ka3aXCKOMY SI3bIKY: uip (egir) — ‘aup’, anowiz (anduz) —
‘nessicui’, Jcycan (japcan) — ‘mONIBIHB , Kyamak (qulmaq) — ‘Xmens’, capvimcak
(sarumsaq) — ‘JIyK TOpPHOYECHOUHBIN , orcynap (jupar) — ‘aymuna’, kapamulx (qa-
ramuq) — ‘rpeunxa’ xabax (qabaq) — ‘TBIKB’a, Oypwuuu (Ourc) — ‘mepen’, Kbiuibl
(qici) — ‘ropunna’, wytiein (1ivgin) — ‘BanepbsiHa’, Hcandwi3 (jarpuz) — ‘msta’ u ap.
[Kamkapu 1960—196: 35, 40, 56, 58, 145, 320, 430, 502, 520, 546, 590].

Cxoxue TIOPKO-Ka3aXCKUe Ha3BaHUS ObUIM OTMEYEHbl YYEHBIMH B IaMATHUKE
JpeBHeKuIuaKckoro si3bika «Koaexe KymaHukycy, cocTaBIeHHOM Ha JJAaTUHCKOM OCHOBE
B 1303 r. MmuccuoHnepamu. B HEM OTpa)eH pa3sroBOPHBIN SA3bIK 3alaJHON BETBU KUITYA-
KOB: apna (apna) — siUMeHb, Oypu (Oypeim) — ‘mepenr’, kabax (qabaq) — ‘ThIKBa’,
capvimcak (sarumsaq) — ‘JTyK TOPHOYECHOYHBINA | T.1.

HJITP o0mieTropkCKOro npoucxox1eHusl, OJIM3Kue 10 CeMAaHTHKE U pa3Inyaroliye-
csl 110 (POHETUUECKUM IIPU3HAKAM, MOXHO OOHApPYKHUTh U B JIEKCUKE TIOPKCKUX SI3bIKOB
B HACTOsIIIEE BpEMsL:

Tabnnua 1
CpaBHUTeNbHbI aHann3 HIITP B TIOPKCKUX fi3bIKax

Kasaxckuin | Kapakannakckuin | Horancknin | Knprudckuii | Yurypckunn AsepbaiigxaH- | TypkMeHCcKui

A3bIK A3bIK A3bIK A3bIK A3bIK 8cKkuin A3bIK A3bIK
anabota anaborta anabota anabota navina cenma
6upan 6upan Guiipan Oyynan Oyrpan Oyraa Oyrpan
XycaH XycaH yBCaH 3pPMEH amMaH MOBLUAH MOBLUAH
capbiMcak capbiMcak capbiMcak capumcar capbiMcak

CTPYKTYPA HAMMEHOBAHWUW JIEKAPCTBEHHbIX PACTEHUN

Cpemu 1peBHUX HaMMEHOBAHUH JIEKapPCTBEHHBIX TPAB M0 CTPYKTYPE BBLIEISAIOTCS
B OCHOBHOM OJTHOCOCTAaBHBIE: J#caiObl3 ‘MATA’; oulaean ‘TaTapHUK KOIIOUHN; aiiblp ‘aup
00J10THBIN ; orcanmar ‘xomouka’u ap. HJITP no3anero npoucxoxaeHust 00pa3oBaHsbl
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MOP(}OJIOrHIeCKUM, CHHTAaKCHYECKUM H JIEKCHKO-CEMaHTHYECKHM criocobamu. Hampu-
Mep, KbIpbIKOVbIH: — KBIPBIK ‘COpOK’ + OyBIH ‘y3en’ — ‘XBOIN’; 0ala KblpblKOYbIHb
XBOIII TIOJIEBOI”; 0aia KbipbiKOYbIHHBIY eI ‘TpaBa XBOIIA MOJIEBOTO’, alKa ‘TlaciieH’
U TIOJI.

Hamuue B xazaxckoMm sizbike HJITP, ¢yHKIMOHMPOBABIINX MapajienbHO B TIOPK-
CKOM, apaOCKOM M TIEPCHJICKOM SI3bIKaX, OTMEYAeTCss MHOTMMH Y4eHbIMU. Tak, B cioBape
A K. KypsblpkaHoBa Mbl OTMETHIIM 3 CJIOBA: Uysuian/scycan ‘TIONBIH; apna ‘STUMEHB’;
oyeoau/6udai ‘mmenuna’ [Kypemnkanos 1970: 52].

B TonkoBoMm cioBape apaOCKO-MPaHCKUX 3aMMCTBOBAHMH 3a(MKCHPOBAHBI CIIE/Ly-
touwie HIITP: aghiiyn/anuvin ‘max cHOTBOpHBIN; 6ahap/bypuiu ‘niepent’ [Pycremon
1989: 54].

B nepcuncko-kazaxckoM TonkoBoM cioBape H. OHAAacbIHOB yIOMUHAET ciemy-
IOIIMe Ha3BaHUA: Ouda/bede ‘KieBep’; 3upa/3upe ‘TMUH’; 322Up/3vi2blp ‘TIeH’; KYKHAD/
KOKHap ‘MaK’; Kyuana/Kyuwana ‘SMAHUYM ; OaHeu ouyaua/menoyana ‘OeneHa’; nuas/nuss
‘MyK’; mamup 0apy/mamsipoapi ‘demepunia’; Mopu/oypuius ‘niepelt’; cad3/cab3u ‘Mop-
KOBB’; IMUPHAK2OJI/MbIPHAK2Yl “HOTOTKU ; MyUMa2on/mytimeysl ‘TIPOCBUPHUK ; CYMANIK/
cymenex “JKUBOKOCTB; KOHOM#CeO/KyHucimi ‘KyHXKYT’; Xaopacnan/aovipacnan ‘rapmania’;
xuap/xusip ‘orypen;’ [OnmaceiHoB 1974: 70, 73, 77, 84, 161, 168, 224, 226].

B nepcuacko-pycckom cnoBape M.H. OcmanoBa — 2 Ha3zBaHusi: pugano/payeaui
‘peBeHb’, 3andxcabun/xcanxcadin ‘umbups’ [OcmanoB 1983: 24, 320]. Ilo MHeHurO
b. Kanuesa, HazBannsie HJITP cymectBoBanu napasuienbHO B apaOCKOM M IEPCHICKOM
SI3BIKAX: aovipacnan/xaopacnan ‘rapmana’; 6ede/6uda ‘KieBep’; Oypwiui/mopy ‘mieper’;
3bleblp/392up ‘NIEH’; KOKHIP/KVHap ‘MaK’; Kywaia/kKyyana ‘OMUHUYM’; MeHOyaHa/
baneu ouyana ‘Genena’; nusas/nuaz ‘nyk’ u ap. [Kamues 1986: 93].

DOUTOHUMbI C TOYKU 3PEHNSA MPOUCXOXAEHUSA
N 93blIKOBbIX KOHTAKTOB

Hcenenys GUTOHMMBI C MCTOPUKO-TUIIOJIOTMYECKON MO3UIMH B a3epOaiikaHCKOM
sa3bike, J.C. Kynues numer: «Ipouecc B3anmooOMeHa JIEKCHKOM ObUT 00yClIOBIIEH
MHTEHCUBHBIMM 3THOJIMHIBUCTUYECKUMHU B3aUMOCBA3SMU B IIEPHUO]] MAaCCOBOIO Iepe-
JIBWKEHUS TIOPKCKUX IJIEMEH M IJIEMEHHBIX 00beIMHEHUH B I'yIly MpaHO- U apado-
SA3BIYHON cpezbl HauuHasi ¢ V—VI BB. DTU 3THOJIMHIBUCTUYECKUE B3aUMOCBS3H €Il
0oJiee yCHIMIIUCh B CPEJHEBEKOBbE, KOTIa TIOPKCKUE HAPOIbl TOCTENICHHO HAYaIl MpU-
HUMaTh HClIaM, a yepe3 Hero U apadckyro nucbMeHHOCTh [Kymues 1988: 22]. B pabore
«DPUTOHUMBI B a3epOaiiPKaHCKOM SI3bIKE» OH IPOBOJUT MapajulesId MEXIy azepoan-
KAHCKUM U JPYTUMH TIOPKCKUMHU si3bIkamMu. [Ipu 3ToM 3a 0OCHOBY OepyTcsi TIOPKCKHE
addukcel a*n>an kak apxeTun. DTOT npoiecc Habmromgaercs u B kazaxckux HJITP.
Hanpumep, BapuanT apxeruna an nepeuien B (GopMaHT aii: 6uydaj — ouoait. Y xa3aH-
Hasi opMa UMEETCs B TIEPCUACKOM SI3bIKE: homaj — hymaii, kymaii (‘copro’).

OrpoMHbIi TU1aCT PUTOHUMHUUYECKOHN JIEKCUKU apad0-NIepCUICKOTO MIPOUCXOMKICHUS
BcTpedaercs B paborax AOy Paiixana bepynu «Caiinann» u AGy Aim M6H Cunsl «Ka-
HOH Bpa4yeOHOM Haykn». B «KaHoHe» ABuUIIeHHa CHCTEMAaTU3HPOBAII BCE 3HAHUS O pac-
TEHUSIX, KOTOpPbIE UCTIONB30BAIMCH B Tpeueckoil meauumHe. Hampumep, apabckoe ciioBo
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a¢hiiyn (anuvin) B 3HAYEHUM ‘MaK CHOTBOPHBII HCIIOJIB3YETCSI B COBPEMEHHON Ka3ax-
CKOM Me/IUIIMHE HapsIy CO CJI0BOM KokHap. B «KaHoHe BpaueOHOMN HayKi» BCTpEUatoTCs
HJITP apabGckoro mpoucxokieHusi, BOLIEANINE 3aTeM B COCTaB JIEKCHMKU Ka3aXCKOTO
s3bIKa ¢ HEOOIBIIMMHU (POHETUUECKUMHU M3MeHeHussMu. Hanpumep, 3anvipan < 3ageapan
‘madpan’; aocanarcabin/scemxcedin < 3andxrcabun ‘UMOUps’; nuaz < ouAsz ‘Nyx’, kapa
MenoyaHa < banoxc ‘0eneHa’; kapa Kvlua < Xxapoan ‘TOpYHIIa YepHas ; akum sHcy3im <
Gawupa ‘niepecTyneHb OCNBINA’; YlIKeH HCONHCENKeH < TUCAH Al-XaMA]l ‘TIOJ0POKHHUK
00JIBILION " ; Dapinik Hapraticap < pui-I-xamalie ‘BepOeHa JeKapCTBEHHas | JIp.

B cocrase H/ITP BbIaenstoTCs TakKe MapCU3Mbl, KOTOPBIE IaBHO BOIIUIA B COCTaB
JIEKCUKH Ka3aXCKOTO f3bIKa M HE BOCIIPMHUMAIOTCS KaK 3aUMCTBOBAHHBIC: KOKHID <
KVKHap '"Max’; Oypwiut < Mopy ‘Tiepelr’; 3vieblp < 328up ‘NeH’; nuaz < nus ‘nyk’; ca0iz <
€a03/cab3u ‘MOPKOBB’; Oede < 6uda ‘KieBep’; oxcyxapu ‘KyKypys3a'; mulpHakeyn <
MUPHAK2O “HOTOTKH ; 3upe < 3upa ‘TMUH; mambvlpoapi < mamupoapy ‘4emepuria’ v T.J1.

[IpekpacHbIM nUTEpaTypHBIM NaMITHUKOM XV B., B KOTOPOM UMEIOTCSI CBEJICHUS,
Kacarolyecs s3bIka, KyJbTypbl, HCTOPUH, (PUIOCO(DUH, TICUXOJIOTUH, ACTPOHOMUH, IT-
HOrpauu U STUKH, SBISAETCS MeIUIMHCKUI cOopHUK «IIunmareprik 6asH». ABTOp KHU-
ru Oreboiigak TneykaObuioB ObUT ITyOOKO 0Opa3oBaHHBIM YEIOBEKOM, 3HAKOMBIM
C JIUTEpaTypoll Ha apabCKOM M MEPCHJICKOM SI3bIKax M, B YACTHOCTH, C IPOU3BEACHUAMU
AGynaceipa Anp-Papabu. Kaura conepKuT SHIMKIONEIMYECKUE 3HAHUS O MEIUIIHE,
C yKazaHueM Oose3Hell 1 MeToJIoB UX JiedeHus. OH ynoMuHaeT okoso 859 BUJIOB Jieued-
HBIX PAaCTEHUH U clocOO0B MX MPUMEHEHUS: «...CoOMpaIM 1IBETKU SMUHUYMA, FBO3/IUKH,
3aTeM OTBapUBAJIX U CLEKUBAJIN, TOTOBSI OTBApbl M HACTOMKU. HacToNKy nuim BHYTpb,
a 0TBAap UCIOJIb30BAJIM B Ka4eCTBE Hapy»KHOro cpencTtBay [ Tuteykadbutyisl 1996: 230].

OtHocutenbHO Hebosbioe koauuecTBo HIITP Oputo 3aMMCTBOBAHO U3 MOHIOJIb-
CKOro si3bIka. OIHAKO BOIPOC O TIOPKCKO-MOHI'OJIBCKUX S3BIKOBBIX OTHOIIEHUSX SIBJISI-
eTcsl CIIOPHBIM, B YaCTHOCTH, NPOoOIeMa, Kacarouasics Ka3aXCKO-MOHI0OJIbCKUX OTHOIIIE-
nuii. Yuennie (H.A. backakos, b.5l. Bnaqumupuos, Y. Banuxanos, L1./]. HomunxaHoB,
I''A. Camxees, 11I. CapbibaeB) BbICKa3bIBaJIM TUIIOTE3y O POJCTBE TIOPKCKUX U MOH-
TOJIbCKHUX S13bIKOB. CXOJICTBO U OJIM30CTh MOHT'OJIbCKHX, TIOPKCKUX U MaHbYKYpPO-TYHIYC-
CKHX SI3bIKOB B 00JIACTH JIEKCUKU U Ipammarudeckoro crpos b.5l. Bramgumupie cunran
pe3yabTaTOM MX OOLIEro MPOUCXOXKJICHUS U3 €UHOTO mpassbika: «Ha poacTBeHHyto
CBSI3b MEX]Y SI3bIKAMH MOHTOJIbCKMMH, TFOPKCKUMH U TYHT'YCCKMMH YKa3bIBalOT CHUCTE-
MBI CXO/IHBIX COOTBETCTBUH Kak B 00jacTu (POHETHKH, Tak U B 001acTi Mopdosoruuy,
CHHTAKCHCa U JIEKCUKH, HO OCOOCHHO NOKa3aTesIbHbl B ’TOM OTHOLIEHUHU JETANIU, B 4acT-
HOCTH MOP(OJIOTUH 3THX S3bIKOB» [Brnamumupuie 1929: 46]. 910 3HaYUT, YTO MOHTOJTb-
CKHH U TIOPKCKHUM SI3bIKM IPEJICTABIIIOT COOOH JIBE pa3InyuHble (POPMBI PA3BUTHS OTHOTO
o011ero sA3bIKa, KOTOPhIA BocxoauT K anrtaiickomy. I'.JI. CankeeB nojarai, 4To uaes
aJITaliCKOro Ipas3blKa sIBIsETCS He OoJiee ueM runore3oil: «PosIcTBO Tak Ha3bIBAEMBIX
ITANCKUX SI3bIKOB SIBJISIETCS] OUYEHb BEPOSTHOW TMIIOTE30M, KOTOpasi B HACTOSILEE BPEMS
BCEMM HAMH IIPUHATA, HO OHO BCE K€ MMEET 3HAaYUMOCTh TOJIBKO TMIIOTE3bl, KOTOPAs
JI0 CHX TOp Hay4HO eie He nokazaHa» [Capeidaes 2000: 144]. B monb3y qaHHO#M THIo-
Te3bl BBICKA3BIBAIUCH U UCTOpUKH. Tak, Mypat Yanu B craree «IIpasspiku Benukoit
Crenm» BBIIBUTaeT MPEAINOJIOKEHNE O TOM, YTO MPAANTAUCKUN S3bIK (popMHUpOBaICS
B BocTOYHOU A3um 11—10 TeIc. 1€T Ha3a1 cpei MECTHBIX MOHTOJIONIOB: «I eorpadu-
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YecKkasl JJOKaIU3alus IPapoAUHbI TAKXKe elle OKOHYATeJIbHO He sicHa. Bo3MoXkHO, 3TO
ManpwKypusi, a BOSMOXKHO — TaekHas yacTh BocTouHoit Cubupu. [Ipu pacmane npaain-
TalCKOro si3plka B V THICSYENETUH IO H.3. BOBHUKAIOT «MaTepUKOBash» (TIOPKOMOH-
TOJIbCKUM U TYHI'YCOMaHBWKYPCKUI) U «OeperoBash» (SIOHO-KOpEeHCKue) BETBU. 3aTeM
u3 «MmarepukoBoit» BeTBU B [V—III ThicsiueneTyu 10 H.3. CTaIM BBIAEIATHCS MIPATIOPKO-
MOHTroJIbCKHE MIeMeHa. Crnenys 3a TaOyHaMu JUKUX JIOIIA/Ie U BepOIItO0B, OHU MU-
rpupoBaIy U3 TaexkHoi Cubupu B 00pasyromuecst Cyxue MOHTOJIbCKUE CTENHU. 3/1eCh
OT TIOPKO-MOHT'OJIBCKOTI'O OTIENSIETCS TIOPKCKUM s13b1K» [Mypat 2012: 27].

B xnure «Borpocs! kazaxckoro si3bikozHaHus» 111, CapbibaeB nmpuBOAUT NpUMEpbI
Ha3BaHUI pacTeHMi, MMEIOIUE CXOJCTBA B MOHI'OJIbCKOM M Ka3aXCKOM SI3bIKax: 0)y-
Oyi/budari ‘NIIEHUA’; 6/16H/6/ey ‘Ha3BaHHE MAJIOMUTATEIbHON TPaBhl'; capviymcae/
capvimcar ‘“94eCHOK’; xusz /Kusax ‘Tiblpel’; xyypai/kypaii ‘TpOCTHUK; 6yypyaz/oypuiak
‘ropox’» [Capseibaes 2000: 151].

J.b. MupzaxanoBa B pabote «@UTOHUMHYECKas JIEKCHUKA a3epOailPKaHCKOTO SI3bI-
Ka) TakXe IIPOBOJUT MapauIed ¢ MOHTOJILCKUM SI3BIKOM: «A3epOaii/pkaHCKasi OCHOBA
bugday «nieHuna» UMeeT B TIOPKCKUX U MOHT'OJIbCKHUX S3bIKAX IIMPOKHUE Mapaliely,
KyM. Oyoau, YUr. nyk-matil, kKa3. 6udauy T.1. B MOHIOJIbCKUX S3bIKAaX 3Ta e OCHOBA
JIa€T MHOKECTBO MIPOU3BO/IHBIX U COCTaBHBIX TEPMUHOB, CP. KaJIM. 6y0aa «3epHOBOM
XJ1eoy, wapadbyoaa «pocoy», yazaanbyoaa «pucy, KanMm. oyoaa/n/ «Kpyrna, Kamiay», 2yp-
sandxcu HOyoaa «rpeuHeBasi Kpymnay, yaeaanbyoaa «pucy», Kap. byoaa «mpocoy», 6yoaa
«MaHHas Kpynay, ap. 6yoaa «IIIEHO», Oydaamaii «KpYIsHON, pUCOBBII», Oydaamati
Xyypea «IunaB», byoaamaii uiel «PUCOBBIN CYI, KPYISIHOHN cym», Oyp. 6ydaa «kpymnay,
cazaanbyoaa «puc», ynaanbyoaa «mpocoy», wapa 6yoaa «IIIeHO», TIMOHT. Oy2yoati
«meHnay. CeMaHTHYECKH TIOPKCKasi OCHOBA 06y2daii, BUUMO, TAKXKEe BOCXOIUT K KOp-
HEBOMY Oym CO 3HaYEHHEM «KOJIOC» — «OCTpPHUE, OCTPBII KOHEL[, KOJIOCOK». DTOT KO-
PEHb IPEJICTaBIIEH B COCTaBE MEKTIOPKCKOM OCHOBBI H)y2e=0a «HOX», Cp. OallK. bouza —
0020a, HOT. Mutioa — 6020a «HOX». B mane poHeTHKH Takoil iepexot (-e--u-) ABJsieTcst
JUISL TIOPKCKHUX SI3BIKOB BITOJIHE 3aKOHOMEPHBIM. B psizie TIOPKCKUX SI3BIKOB KOPHEBOM
COIJIaCHBIN yTpauuBaeTcs, cp. KyM. Oyoaii u3 npadopmsl 6y20ai» [Mupzaxanosa 2007:
14]. AzepOaiimkaHckasi OCHOBAa Oypuae «TOpOX» SIBIISIETCS OOIIETIOPKCKOW OCHOBOM,
UMeIoIell JIpeBHUE MapajuleIM W B MOHIOJIBCKHUX SI3BIKAX: Ka3. Oypuiax, KUpT.
Oyypuax, yur. ny4ox, r.-aiT. Mulpyak, TYPKM. Oypuak, KOMaH. Oypyax «ropox», Typ.
Oypuak, 4yB. nypuail «rOpPOIINHA», MOHT. Oyypyae, TIMOHT. Oyeypyae, Oyp. Oyypcae
u T.1. [Mupsaxanosa 2007: 15].

b. Kaymes, conocTapiisist JEKCHYECKUI MaTeprall CJIOBapeil Ka3aXCKOro U MOHIOJIb-
CKOTO S3bIKOB, 0OHApY 1 32 (POHETUUECKH U CEMaHTHUYECKH CXO/HBIX Ha3BaHUH pac-
TeHuit. Ml 00paTuiIi BHUMAaHKUE HA HA3BaHUA JIEKAPCTBEHHBIX PACTCHUI: «apna —
apeaii ‘TIMeHb’; buoati — 6yyoail ‘TIIEHUIA’ ; Oypuiak — Oyypyae ‘niepen’; Karakau —
Xaynrai ‘KpamnuBa’; KapamblKk — xapmae ‘Tpeuuxa’; capblMcak — capumcae ‘4ecHOK
mobwviievt — masunea ‘Taponra’ [Kames 1986: 59].

ITo muennto B. KoTBuu, Takue cnoBa, kak apna (‘sumens’), mobwliest (‘TaBonra’),
buoar (‘neHunna’), O4eBUIHO, ObUTH 3aMMCTBOBAHBI MOHTOJILCKMMH SI3bIKAMH M3 TIOPK-
ckux» [KorBuu 1962: 95]. JlanHOe npeAronokeHre OCHOBBIBAETCS Ha TOM, YTO ()OHETHU-
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YECKHI COCTaB ATHX CJIOB B OOJIBIIICH CTETICHN COOTBETCTBYET 3aKOHOMEPHOCTSIM THOPK-
CKMX s13bIKOB. HekoTopble nx HUX 3adukcupoBaHsl B «/luBane» Maxmyna Karkapckoro
(XI B.): surwax, samursaq, garamug, T.e. IMEIOT OOIIETIOPKCKOE MPOUCXOoXxaeHue. YTo
KacaeTcsi CJIOB Kanakau (KpammuBa), wwblpandicoli (MOJIBIHB 3CTPAroH), TO, BO3MOXHO,
10 3ByKOBOMY 00O03HAYCHUIO U TPaMMaTHUECKOMY O(OPMIICHHIO HX CIICYeT OTHECTH
K MOHTOJIU3MaM. YKa3aHHBIC MIPUMEPHI CBUIETEIBCTBYIOT O HAIMYUUH TIOPKO-MOHTOJTb-
ckux aneMenToB B HIITP. OgHako 4rcTo (hOHETHYECKHE COMOCTABICHUS TIOPKCKUX
Y MOHT'OJILCKUX OCHOB B OTPBIBE OT MOP(OIOr0-CEMAaHTUIECKUX COTIOCTABIICHUI MOTYT
MIPUBECTH K OIMIMOOYHOMY MHEHHIO. MBI coritacHbl ¢ MHeHUEeM 3. CeBopTsHa: «DoHO-
MOpP(OJIOTHUECKOE U CEMaHTHYECKOE COBIA/IEHHE KAKOU-IMOO TIOPKCKONH M MOHTOJIb-
CKOW OCHOB JIaJIeKO HE BCErJia SIBISICTCS CBUICTCIHLCTBOM 3aMMCTBOBAHHS OCHOBBI
W3 MOHT'OJICKUX B TIOPKCKHE WITH 5K€ HA000POT, XOTS B3aMMHbBIE 3aMMCTBOBAHUS MEKIY
Ha3BaHHBIMU SI3BIKAMH C JIPEBHEHIITNX BPEMEH HE MOJIe)KaT COMHEHHIO» [CeBOpTIH
1974: 45].

Tem ne menee, Oonbinas yacth 3aumcTBoBaHHBIX HJITP kxa3axckoro s3eika — 310
CIJIOBa, TIEpEIC e U3 PYCCKOTO U 3aIaHOEBPOTICHCKUX S3bIKOB U BOIIEAIINE B Ka-
3aXCKHUI A3bIK 10 OKTSIOPCKOI PEBOIIOLIMHU U B TIOCJICOKTAOpCKHiA eproa. Harmpumep,
wianneu/wiannu/wanni (‘wandei’), wayin/woyni (‘masens’), cibexna (‘cBekna’); sanepo-
SHQA, JHCEHbUIEHb, MAUC, MEPMONCUC, acmpazan, anuc 1 Jip. Jpyras rpyrnna 3auMcTBO-
BaHWH — SK30TU3MbI, XapaKTEPU3YIOIIECs BHIPAKEHHBIM KOJIOPUTOM: HAPO, KOJIOYUHM,
Kaea-xasa v pyrue.

HIJITP ¢ natuHo-rpedyeckoil OCHOBOM U3 PYCCKOTO SI3bIKA MEPEILIN B Ka3aXCKYHO
0OTaHMYECKYI0 HOMEHKJIATYPY M CTa (PYHKIIMOHUPOBATH B KAYECTBE CaMOCTOSTEIIb-
HBIX Jekcnueckux enuauil. B ciosape K.JI. Paxumona, b.A. MckakoBoii Takue Ha3BaHUS
COXPAHSIIOT CBOM (DOHETUYECKUI M CEMaHTHUYECKUH OOJHK JIMOO K HUM JT0OaBIISETCS
Ka3aXCKHI SKBUBAJICHT: «A8PAH — ABPAH, AOOHUC — AOOHUC, AHUC — AHUC, AMMU —
ammu, apHUKa — ApHUKA, KalaHxoe — KAlaHxoe, pyma — pyma, mepmoncuc — mep-
Moncucy, sxunayes — sxunayesy [Paxumon 2003: 8—10, 29, 60, 66, 3].

SAKJTIOHMEHUE

Takum 06pa3om, IpoBeIEHHOE MCCIIeA0BaHne Mokasano, uto B coctaB HIITP ka-
3aXCKOTO sI3bIKa BOIILIM CJIOBA TIOPKCKOTO, MEPCUACKOI0, apabCKOro ¥ MOHIOJILCKOTO
npoucxoxaeHus. Cpeau 3aumctBoBaHHbIX HIITP BelgensroTcs rpynmbsl Ha3BaHUM,
HepelLe/Ie U3 PyCCKOro U 3araJHOEBPONEHCKUX S3bIK0OB. B HayuHOM JHcKypce (yHK-
LIMOHUPYIOT (PUTOHUMBI-TEPMHHBI C JJATHHO-TPEYECKOI OCHOBOM.
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MEDICINAL HERB NAMES IN THE KAZAKH LANGUAGE
FROM THE ORIGIN VIEWPOINT

Zh.M. Omasheva

Karaganda State Medical University
32, Erubayeva st., Karaganda, Kazakhstan, 1000008
omzhan@mail.ru

The article is devoted to the study of medicinal herbal plant names in the Kazakh language. The aim

of the article is to research medicinal herbal plant names in Kazakh from the origin viewpoint. At the
beginning of the article there is a brief description of the works of the Kazakhstan scientists who inves-
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tigated various aspects of phytonymic vocabulary and there are the researchers’ opinions regarding the
Mongolian, Arab and Persian borrowings. The research material was only taken by selection way from
the etymological, explanatory, bilingual and trilingual dictionaries. The etymological and comparative
methods were used in the work. During the etymological analysis the author has revealed the origin of
the Kazakh phytonyms and drawn parallels with the ancient Turkic, Arabian, Persian and Mongolian
names of medicinal herbs considering the alternative points of view on their origin. The etymological
characteristics of the Kazakh names of medicinal herbal plants show the cultural and historical ties of
peoples since ancient times.

Key words: medicinal herbal plant names, etymological aspect, phytonym, Turkic borrowings,
names of common Turkic origin, parsism, Mongolian borrowings, Arabian borrowings





